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前言

怜悯遭受不幸的人，是做人的道德。
既然人人应该如此，那些渴望同情并且得到别人同情的人，更应该如此；如果说世上真有人需要同情
，得到安慰，深知此情可贵，那么我就算其中之一了。
因为我自青春年少直至今日深深眷恋着一位女子。
明达的先生们后来听到这段恋情，还夸奖我，称赞我，却不知这段高尚的爱情，使我忍受了多么巨大
的痛苦。
这并非由于她残酷无情，而是因为我出身低微，内心隐隐燃烧着一股难以控制的欲火。
明知此事绝不可能如愿以偿，欲望在内心里常常变成了惆怅。
愁闷时，有位朋友常常给我以开导和劝慰，使我坚信绝不能为此走上绝路。
天主是万能的。
他令万物遵循有始必有终这一永世不变的法则，我的这段热恋，虽然不是任何人的意愿、规劝，或者
羞辱、威胁能够制止的，但时间的推移却使它逐渐淡漠了，在我心灵里留下的仅有愉快的回忆。
对那些在茫茫情海中航行又不愿冒过多危险的人，爱神赏赐的礼物往往就是这种愉快的回忆。
因此，尽管爱情伴之以痛苦，痛苦过后我反而感到愉快。
    我的痛苦虽然结束了，我并未忘记那些给我以安慰的人。
他们对我的关怀，我将永远铭记在心，至死不忘。
在众多美德之中，我认为“感激”是最值得提倡的，反过来说，“忘恩负义”是最应该谴责的。
为了表明自己不是那种忘恩负义的人，我决定，乘自己刚刚摆脱痛苦，能够平心静气地述说这一切的
时候，尽自己这点微薄的才学，写下这段经历，供帮助过我的人消遣，并作为对他们的报答。
如果他们由于知情达理或者情场得意，无需这本书，那么对那些碰上类似情况的人，本书也许多少会
起到一点缓解作用。
虽然本书不一定能给那些需要支持与安慰的人多大的支持与安慰，但我仍然觉得应该把它献给那些最
需要本书的人。
只有这样，本书才会显得有益、可贵。
    无论是谁都不能否认，这本书更适合献给那些情丝绵绵的女人而不是男人。
女人们胆怯、害羞，将爱情的火焰隐藏在自己那娇柔的胸怀之中。
这隐藏着的情火比那公开表示出来的爱情更加强烈，过来的人和处于热恋中的人都知道这一点。
另外，女人们还受到种种限制，诸如父母、兄长和丈夫的意愿、情趣或训导。
她们大部分时间是待在闺房那块小小天地里，呆坐着无所事事，自觉不自觉地要胡思乱想，脑海里涌
现出来的不可能都是一些令人愉快的事情。
假如这其中也有情思，闹得她们愁眉不展，就需要有新的排遣，否则情思的忧愁是无法消除的。
再说。
女人远不如男人能经受这种事。
我们知道，男人恋爱起来，不会这样行事。
即使心里忧愁或思想沉闷，他有许多办法去排解。
只要他愿意，可以出去走走，供他听听看看的东西很多；他可以去打鸟、打猎、钓鱼、骑马，也可以
去赌博或经商。
这些事不论哪一件，都能使他得到消遣，使他部分或全部摆脱愁闷，至少能使他暂时摆脱愁闷。
然后再以这种或那种方式寻求安慰或减少痛苦。
    我们知道，多情善感的女子是没有这种力量的——命运之神对她们可谓不公一，她们需要安慰。
为帮助和安慰心患相思的妇女——她们不比别的妇女，仅有针线、纺锤、纺车是不够的——，我打算
编一本小说集，收录一百篇短篇小说，或者说一百篇“寓言”、“训言”、“野史”，怎么称呼都可
以。
这些故事都是在不久前瘟疫流行、尸横遍野的那段时间，由一群作风正派的男女——一共三男七女—
—分十天讲述的。
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故事以外还有几首歌曲，是那几位女士为了消遣而演唱的。
这些故事中，有叙述恋人们悲欢离合的，也有叙述古今中外惊险曲折事迹的。
被情思缠绵的妇女们读着这些故事，可以从中得到消遣，也许还可以从中吸取有益的教训。
因为她们可借鉴这些故事，认识到哪些事是应该避免的，哪些事是可以尝试的。
我不相信恋爱会没有痛苦。
如果真能如此，那是天主的意愿，应该感谢爱神。
是爱神解救了我，并赋予我为天主和爱神效力的能力。
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内容概要

　　本书是一部短篇小说集。
该书以14世纪中叶欧洲黑死病蔓延为背景，讲述七女三男到佛罗伦萨郊外山上的别墅躲避瘟疫，在赏
心悦目的园林里住下来。
除了唱歌跳舞之外，每人每天讲一个故事来度过酷热的日子。
合起来讲了一百个故事，即《十日谈》的内容。
《十日谈》中的故事来源广泛，语言精练、幽默，对当时社会现实生活的描写十分精彩、细腻。
其写实主义的文学风格。
对后来西方文学发展影响甚大，开启欧洲短篇小说的艺术形式之先河。

Page 4



第一图书网, tushu007.com
<<十日谈（上下）>>

作者简介

卜伽丘(1313-1375)，意大利文艺复兴时期最早的代表人物之一，热心研究古籍的人文主义者，通晓希
腊文的学者，多产作。
著有长篇小说《菲洛柯洛》，史诗《苔塞伊达》、《菲洛特拉托》，牧歌《亚梅托》，长诗《爱情的
幻影》、《菲索塔诺的女神》等，其最重要的对后世影响最大的作品是短篇小说集《十日谈》。
这些作品反映了人文主义的观点及早期人文主义的特点，如提倡复古文化，反对教会的禁欲主义，肯
定人有享受现世幸福的权利，歌颂人间的爱情和欢乐等，同时，也表现人文主义思想的狭隘性，把个
人幸福、个人利益看成是至高无上的东西。
这正是资本主义萌芽在意识形态方面带来的最初的成果。
他与但丁、彼特拉克并称文艺复兴初期的“三杰”。
肖天佑：1937年11月生于湖北省郧西县。
1955年毕业于湖北省郧阳中学高中部，同年考入北京俄语学院留苏预备部，1956年8月被派往苏联列宁
格勒大学学习意大利语。
1960年毕业回国，分配在北京外国语学院工作。
1961年底调北京外贸学院教授意大利语至2001年6月退休。
其间于1983年评为副教授，1990年评为教授：1985年曾参加《意汉字典》的编辑工作，1986—1987年参
加《毛泽东选集》(第四卷)的翻译工作。
1992—1996年被派往我国驻意大利使馆商务处工作，担任一等商务秘书。
代理商务参赞等职务；1996年回国后被授予国家级特殊贡献奖；2006年获佩鲁贾外国人大学授予的“
意大利语言文化大使”荣誉称号。
先后担任对外经济贸易大学意大利语教研室主任、外语系副主任、语言文学研究所副所长；中国意大
利语教学研究会会长。
意大利文学研究会常务理事。
出版《意大利语语法》、《自学意大利语》；译作《十日谈》、《玛丽安娜·西尔卡》、《六个寻找
作者的剧中人》、《寒冬夜行人》、《帕洛马尔》、《美国讲稿》等。
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书籍目录
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第二天
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第二个故事
第三个故事
第四个故事
第五个故事
第六个故事
第七个故事
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第三个故事
第四个故事
第五个故事
第六个故事
第七个故事
第八个故事
第九个故事
第十个故事
第四天
第一个故事
第二个故事
第三个故事
第四个故事
第五个故事
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第九个故事
第十个故事
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第五天
第一个故事
第二个故事
第三个故事
第四个故事
第五个故事
第六个故事
第七个故事
第八个故事
第九个故事
第十个故事
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第九个故事
第十个故事
第八天
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第三个故事
第四个故事
第五个故事
第六个故事
第七个故事
第八个故事
第九个故事
第十个故事
第十天
第一个故事
第二个故事
第三个故事
第四个故事
第五个故事
第六个故事
第七个故事
第八个故事
第九个故事
第十个故事
作者跋
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章节摘录

版权页：   插图：   《十日谈》的第一天由此开始。
先是作者对这十位男女聚集在一起讲故事的缘由作的说明，后是他们在潘比妮亚主持下，各自随意讲
述的故事。
 温雅的女士们，你们天生富于同情心，我知道你们一定会认为本书的开端既凄惨又枯燥，因为它一开
始便追叙了前不久发生的那场象征死亡的瘟疫。
对那些曾经身临其境或耳闻其事，深知其危害与悲惨的人士来说，这里的回忆是十分痛苦的。
你们绝不要以为本书只会使你们叹息、流泪，不愿读下去；我可不希望这样。
本书的开端固然令人望而生畏，但它却好似一座险峻的高山，挡着一片美丽的平原。
翻过这座高山，就是那片令人赏心悦目的平原，攀援的艰辛会换来加倍的欢乐。
乐极生悲，苦尽甘来嘛。
开头这种凄凉的感觉只是暂时的一一我说暂时的，是因为本书的开端仅占寥寥几页篇幅——接踵而来
的将是欢乐与喜悦，正如前面许诺的那样。
如果我不声明在先，你们也许不会想到苦尽还有甘来。
说真的，如果有别的道路可走，我真不愿意把你们领上这条艰险的山间小道，只是因为不回顾一下历
史背景，你们便无法理解下面将要读到的那些故事为什么会发生。
 当圣子顺利转化成肉身后的1348年，意大利城市中最高贵的城市佛罗伦萨，发生了一场可怕的瘟疫，
不知是因为天上众星辰的恶作剧，还是因为我们作恶多端，激怒了天主，招致天主对我们进行惩罚。
几年前东方发生瘟疫，死亡者不计其数。
然后瘟疫一处处蔓延，最后不幸扩展到西方。
人们束手无策，采取了很多措施，如佛罗伦萨当局命令清扫市内垃圾，禁止患者进入市内，号召大家
保持清洁卫生，虔诚的信徒们还以个人许愿、集体请愿等形式多次祈求句：城里瘟疫横行时，郊区也
没能逃过这场浩劫。
暂不说那些古堡，它们虽没有城里那么大，但情形与城里差不多；可怜那些分散在田野中的农舍，那
些贫苦的农民及其家人，他们一旦病倒，既无医生医治又无仆人护理，可能像牲畜一样随时死在路上
，死在田野里，或死在家里。
因此，他们也和城里人一样，变得既不关心田里的农活，也不关心自己的家产，只要觉得自己的死期
将至，便不顾他们以前在牲畜身上或田野里付出的心血，抓住什么吃什么，尽情地进行享受。
这样，牛、羊、驴、猪、鸡，还有最忠于人类的狗，便被迫离开栏圈，随意在田野里乱跑；田野里的
庄稼早已成熟，却无人收割。
那些牲畜中有些仿佛富有理性，白天在田野里吃饱了，晚上不用人驱赶，自己又回到栏圈里过夜。
 让我们撇下农村再回到城里来吧。
如果不说是天主太残忍，还能怎么说呢（也许部分地也应归咎于人类太狠心）？
从三月到七月，由于瘟疫横行，加上人们害怕疾病传染，置病人于不顾，不加护理，佛罗伦萨死亡的
人数肯定超过十万。
瘟疫流行以前，谁也没想到城里会有这么多居民呢。

Page 9



第一图书网, tushu007.com
<<十日谈（上下）>>

编辑推荐

《十日谈(套装上下册)》揭露了封建制度的凶残和完宗教会的虚伪，在中世纪欧洲反对封建道德和宗
教权威的斗争中，起了积极作用。
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